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"V ivonte (Raone sociale,cth st INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR

+« | MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
& H ini Diese Baftird unteriegt trotz siner Ce transport est soumis, nonobstant
Via dei CIClalTlll'll, 4 B I g;;ztailig;ne;ubr:r?achun; den Be:;::\- toute clavse contrat de transport
- - mungen des Ubereinkommens Uber den international de marchandises
I 70028 MODUGNO AR B:fo‘r’derungsvam'alg irﬂnternaiionalan par route {CMR) Stralenglterverkehrs {CMR)
2 Pestinatario (Ragione sociale, citta, state) 1 6 Trasportatore {Ragione sociale, citla, staio)
Destinatara (nom,adresse,pays) Transporteur (nom, adrasse, pays)
Renault Cergy CDPR ERER
Service 00442 WABERE

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

3 Luogo previsto per ia consegna della merce 1 7 Trasportatori successivoli (Ragionse ssciale, cittd, stato)
Lieu prévu pour |a livragicn de la marchandise Transpeorteurs suceasifs (nam,adresse,pays)

OriiLieu IDEM
Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

OrtiLisu MODUGNO

Land/Pays FTALY 1 8 Risarve e osservazioni del trasportatore
Datum/Date 1 0.07.2020 Résarves et ob1servations des tranaporteurs

5 Documenti allegati
Documents annexés

Delivery note: 7223430-7223432-7223438-
7223440-7223457-7223458-7223470-7223477-

7223483
& Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 10 Nr. di
. 9 Descrizione merce statistica
No.
Dct 300 statistique
320102334R cardboard transmission 39 pes Tot. 6000kg
320107678R cardboard transmission 4 pcs
320100040R cardboard transmission 1 pes
320106887R cardboard transmission 2 pcs
320106643R cardboard transmission 12 pcs
320109991R cardboard transmission 1 pcs
320103885R cardboard transmission 4 pcs
320104213R cardboard transmission 10 pes
320105497R cardboard transmission 1 pcs
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe {ADR)
Un-No. Classe Chiffre Letire (ADRY)
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 2u zshlen vom: Sg:::gﬁ;ur ﬁi::.;g E;n gf:.gﬁlrmim
Instructions de I'expediteur ( formalités st autras A payer par:
Fracht
P199213605 Emaigungen "
Réductions -
Zoischensumme
Solde
Zuschldge
Supplémants
Q Nebangebihren
e Frals accessoines
Banstiges
Divers +
Zu zghiende Gasamt-
summe/ Tetald anar
1 4 Ruckerstattung / Remboursement
1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Preseription d*affranchissement 20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres

Trasporio prepagato / Franco
Traspoyio a carico destinatario/ Non France ; FCA

21 Compilato a / Etabilie 4 MODUGNO  am/le  10.07.2020 24 vers ricevuta Data
Réception des marchandises  Date |

22 MAGNAPT S.p.a- VIADEICICLAMING, 4 |23 WANT4

Fi timbro del t
1-70026 MODUGNO - BARI (s,gn;“t;‘,:“';;m';’" du','r:"w

am
le

(Firma e timbre del destinatario}

(Firma e timbro deil mittente) ’ (Signature et timbre du destinataira)

{Signature et timbre de L' éxpaditeur)

Palatten-Ab - i - - i i
2 5 Angaben zur Ermittlung der Entfernung mit Grenziibsrgingen en-Absender — Expaditeur das palettas Palefier: - Empfanger — Dastinataire des pajeties
von bis km Art Anzahl Kain- Tauseh Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Eure- Euro-
Paletts paletis
Gitterbox- Gitterbax-
Palgtte Palatte
Einfach- Einfach-
Palatte Paletie
26 Vertragspaniner des Frachtfihrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung des Empfangers Bestétigung des Fabrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio

L




